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PERIODICO DE LITERATURA.

Este periodico sale todos los Domingos.

————0200- 0B oc0oce——

PENSAMIZNTOS DB VICTOR HUGO.
— =R

A8 cuestiones sobre las
palabras han cedido su
puesto al examen de las
cosas. Los nombres de
guerra , los apodos de
partido, no tienen ya sig-
nificacion ninguna. Las
clasificaciones de eldsicos

: y romanticos, que no ha
pronunciado nunca el que estas lineas escribe,
han desaparecido de toda polémica sensala v ra—
cional. Cuando las palabras duras de partido se
encuentran fuera de combate en una discusion,
se ha dado un gran paso en el progreso de [as
ideas. No hay medio de enlenderse cuando se dis-
puta sobre palabras: es una lucha furiosa, encar-
rvizada y ciega. Esta batalla que ha ensordecido
por tan largo tiempo nuestra literatura en los dl—
limos afios de la restauracion, ha concluido ya.
El publico empieza ahora a juzgar las cuestiones
con exactitud y con justicia, desvanecido el polvo
que levantaban al lado de la realidad las polémi-
cas recientes. El pugilato de las teorfas ha cesado.
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« Es un error el creer que la forma importa
poco en las artes: todo lo contrario. La forma es
una cosa mas absoluta de lo que se piensa. Es

T

disparale creer por ejemplo, que un mismo pen-
samiento puede escribirse de diversas maneras,
que una misma idea puede tener muchas formas.
Un pensamiento no tiene nunca mas que una for-
ma que le es propia, que es su forma natural,
su forma completa, su forma rigurosa, su forma
esencial, su forma privilegiada, esclusiva, indis-
pensable. »

--------------------------

..........................

«En el siglo XIX se ha operado un cambio
en las ideas, & consecuencia del cambio que
han esperimentado las cosas. El ingenio se ha
separado del campo volteriano: al viento filo—
sofico del siglo XVIII, ha reemplazado el soplido
religioso: al espiritu de andlisis, el espiritu de
sintesis; al demonio destructor, el génio de la
reorganizacion; asi como a la Convencion habia
sucedido el Imperio; Napoleon & Robespierre.....
En el siglo XVIIL era indispensable una lengua
filosofica, en el siglo X1X se necesita una lengua
poética. »

..........................

--------------------------

« Los hombres de génio son por lo comun hi—
jos de su siglo; forman por decirlo asi, el com—
pendio: representan su espiritu, sus luces, sus
opiniones, mas tambien 4 veces nacen 0 muy
lemprano, ¢ sobrado tarde. Si nacen muy tem—
prano, antes de su siglo nalural, pasan ignorados,
v su gloria no comienza sino cuando asoma el
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siglo & que deben pertenecer: si nacen sobrado
tarde, despues de su siglo natural, nada pueden
y jamas consiguen duradera fama.....»

................ seseravens

sarienssansnenn T srrarse

« Si el nombre que firma estas lineas fuese uu
nombre ilustre, si la voz que aqui habla fuese
una voz poderosa , nos atreveriamos 4 suplicar &
los hombres de talento sobre los que reposa la
suerle de nuestra literatura , que deben por ho—
nor y por bien de la sociedad contribuir & que: se
mantengan y conserven buenas maneras y dignas
en el modo de escribic El porvenir pertenece tni-
camente & los hombres de estilo correcto. Quitad 4
Moliere su versificacion viva, caliente , franca y
entretenida, lan esmerada , como limpia en su
construccion ; quitad & Lafontaine la perfeccion
de sus detalles ; quitad 4 la frase de Corneille sus
masculos vigorosos , sus magnificas formas , que le
constituyen en el Miguel Angel de nuestra trage—
dia ; quitad & Racine esa pureza de estilo, lan ar-
moniosa, suave y discreta ; quitad a Fenelon, su
prosa armoniosa y correcta; quitad & Pascal ese
estilo matematico que ostenta tan grande exacli—
tud en la colocacion de la palabra, como l0gica en
la eleccion de Ta metafora ; quitad & Vollaire su
solidez, su claridad , su precision, esa prosa de
cristal del Cdndido y del Diccionario filoséfico;
quitad 4 esos grandes hombres esa dote que pare—
ce tan ‘insignificante, el estilo, y vereis lo que
queda de Voltaire, de Pascal, de Boileau, de
Bossuet , de Fenelon, de Racine, de Corneille,
de Lafontaine y de Moliere , principales orna—
mentos de nuestra literatura nacional.»

Un huen estilo asegura la duracion de la obra
y la inmortalidad del poeta: la espresion embelle-
ce el pensamiento y le conserva; es & un mismo
tiempo el aderezo que adorna y la armadura que
defiende.

T -
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TEATROS DE MADRID.

En el Teatvo Espaiol se ha estrenado una comelia ori-

‘winal dél seior Bscosura, titulada Las apariencias. Bl
g

senor Escosura ha querido presentar, sin ¢ uda, un cuadro
animado de costumbres, y no lo ha conseguido. Nada su-
cede en la comedia que interese, nada que escite la cu-
riosidad del espectador. Nunca hemos tenido al senor Es-
costra, por un eseritor dramdtico de primer ovden, v su
dltima produccion nos ha demostrado la exactitud de
nuestro juicio. Poco medita el senor Escosura los planes
de sus obras. La comedia de Las Apariencias, vale po-
¢d ,.4 pesar del favor con que la ‘ha recibido la prensa de
Madris. El piblico ha sido mas justo que la prensa; la di-
reccion del teatro Espanol se ha visto obligada & retivar
la comedia & su tercera representacion. No hablamos de
la versificacion, porque nos ducle tener que deeir la ver-
dad. Cuando se escriben comedias en romance, se debe
tener muy presente & Moratin: 6 hacerlo bien 6 no hacer-
lo. La ejecucion salvé la comedia. Tomaron parte en su
desempeno las senoras Diez, Palma y Latorre, y -los se-
fores Romeas, Guzman, Sobrado, Barroso, Pizarroso y
Caltanazor. Estamos de buen humor y no nos parece ga-
Tantz dar en esta ocasion alzunos consejos & la seiora
Latorre.

Enel teatro del Girco se ha puesto en esecna <1 baile de
los Cinco Sentidos. No hablaremos del libreto: es el mas
tonto de cuantos conocemos en coreogralia, y eso que los
hay que arden en un candil. La novedad era la Fuoco:
hablaremos ; pues, de la senora Fuoco. No somos escri-
tores que nos dejamos llevar.del entusiasmo; y vamos &
deeir Ia verdad. La senora Fuoco es una bailarina sin gra-
cia, sin voluptuosidad ; sin poesfa. Su escuela es la de
la Esler, la escuela antigua, la eseuela italiana ‘en toda
sipureza. Carece de elevacion, y por consiguiente, los
grandes tiempos que tan en moda ha puesto la eélebre
Taglioni y que constituyen hoy la escuela de la Academia
Real ‘son fruta vedada para la senora Fuoco. Iin cambio,
la senora Fuoeo es notable por la esecucion y por la fuer-
za_que tiene en las puntas. L adiuisicion de la senora
Fuoco es una de las medidas buenas que ha tomado la
empresa del teatro ‘del Circo. La Academia Real, segun
cuentan, no ha renovado la eseritura de: tan, escelente
bailarina y nos ha proporcionado el placer de aplaudirla
nuevamente en Madrid. La damos sinceramente las gra-
cias. La lucha coreogrifica ha empezado, Los parlidarios
de la Fuoco no se han descuidado en sus dos primeras
represenlaciones'y seguirin lo mismo mientras haya lilus
en el campo, mozos que las corlen y brazos que las echen.
La senora Fuoco fué recibida con suma frialdad, pero la
gente se fué animando, ¥ al fin'de la soiree, como dicen
en Paris, llovieron losiramos; de lilas,, salidos siempre
de un mismo punto. Nosotros nos reiamos de la estuiliada
Y desc_oml)uesta voeeria 'y aplaudiamos con sineeridad lo
que valia-la pena de ser aplaudido. No mosigustan los es
tremos. La senora ['uoco es una escelenle bailarina; esta-
mos de acuérdo: merece que se'la aplanda y quese la
aplauda mucho. Deseamos que dure ese entusiasmo: la
empresa ganard en ello y ese pobre_teatro del Circo sal-
dra de la indiferencia con que le mivaba-el piblico hasta
que la venida de la graciosa Guy-Stephan volyig & darle
animaeion y vida. La senora Fuioco secundd de una mane-
ra buillante los esfuerzos de su .companera. Las los juntas
pueden hacer mucho en heneficio dela empresa, qu: bicu
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1o hacesita, si ha de reponerse un tanto de sus pérdidas
anteriores.

A los Cinco Sentidos seguirdla' Catalina , baiie tam-
hien de 14 senora Fuoco. A'este, Lé Corte de Luis X1V,
cuyos ensayos se han' suspendido ya por dos veces F que
por lo fanto, vi pareciéndose en esto, 4 la vuelta del san-
to padre 4 Roma. El senor Dor no ha hailado' bien la pri-
mera noche: la segunda anduvo mas acertado: tiene muy
buena escucla, suma correecion algunas/veces y muchos
deseos de agradar siempre. Aconsejamos al maestro Appia-
ni que ponga en armonia los bailables con las costumbres
y con la época de los personages del baile: Por mucho
que concedamos & la fantasia, no llega & tanto nueslra
generosidad que miremos con haciencia las poleas y las
mazourkas en los pies de las Urlnliscns. Como nos hemos

ropuesto ser muy severos, pero. muy justos, con todo
o que tenga relacion con los es jectienlos teatrales, por
eso nos hemos aventurado & hab\ar con la' franqueza que
lo hemos hecho. Quizds en el dia nosencontraremos solos
en la prensa. Ya iremos ganando terveno: la razon la jus-
ticia triunfan del espivitu’de partido, deanimosidades anti-
guas, de rencillas infundadas, y hasta de los manejos se-
cretos y cdbalas organizadas. Para averiguar verdades, el
tiempo el mejor testigo y el hijo de cuatro padres.

La comedia de migia del teatro de la Cruz, Los sie-
te pecados capitales, nos ha proporcionado la ocasion
de conocer el octavo; el haber asistido & su representa-
cion. Las decoraciones som, sin embargo, de muy buen
efecto. No queremos hablar de los actores. Estin para
ferminar sus compromisos y 1o es cosa de agravar la si-
tuacion de la mayor parte dé ellos. La concurrencia ha si-
do hasta ahora bastante numerosa.

La compania del teatro de Variedades es para el de los
Basilios.

BAOSRR TR,

GUILLEN DE CASTRO.

—eeos D009 —

Enlre los muchos y muy floridos ingenios que inmor-
talizan el nombre valenciano, ocupa sin disputa el lugar
mas eminente el célebre Guillen de Castro, como poeta
dramético ; y ocuparia el primero entre todos los demas
de spafia, & no corresponder de derecho & Lope de Ve-
o, Nemini secundus : dice D, Nicolis Antonio en su bi-
Blioteca, hablando deGuillen , si demas tamen phenicem
hujus artis, Lupum Vegam. Fué contemporineo de este,
Y ({ebié haber fallecido por el mismo tiempo auncgue (res
0 cuatro anos antes, pues Montalyan en su Para-todos,
publicado en 1632 , no le incluye en el catdlogo que in-
serta al fin de los t{ue entonees escribian comedias. Lope
en el Laurel de Apolo, se esplica asirespecto de este autor:

Ninfas del sacro Tuaria, ya Pactolo,
Tejed verdes guirnaldas

De flores de oro y hojas de esmeraldas,
Que son las de Helicona

A tanto vencedor breve corona.

Pero sea desmayo

— T =

De los opositores

En armas y en amores

El vivo ingenio, el rayo', .
El espiritu ardiente

De don Guillen de Castro,

A quien de su ascendiente

Tue tan feliz el astro,

Que despreciando jaspe y alabastro,
Piden sus versos oro y bronce eterno :
Ya se enoje marcial, & endulce tierno.

Aungue Guillen de Castro no hubiese escrito mas que
la comegia de las Mocedades del Cid , que hoy corre con
este Litulo solo unida 4 la de sus hazanas, sin mas dis-
tincion que la de 1." y 2.7 parte, hastaria para eternizar
su nombre. La famosa tragedia del Cid de L'edro Cornei-
lle , con que tanto se honra el teatro francés, es mas bien
copia que no imitacion de dicha comedia y valdria algo
mas , 5i el trdgico franeés no hubjese cambiado el lugar
de la escena, mostrando el poco conocimiento, que Lenia
de nuestra historia. Solo asi podria haber incurrido en el
anaeronismo de trasladar la corte de Fernando I, rey de
Castilla y de Leon, desde esta ciudad, en que tenia su
residencia, 4 Sevilla, corte de los reyes moros, y entre
cuya conquista y la venganza del Cid mediaron cerca de
doscientos anos.

Mas sea lo que se [uere de la tragedia de Corneille, el
modelo espanol estd lleno de bellezas. Por todas partes
resaltan en los caracteres siempre sostenidos, en los
pensamientos nobles y generosos , en las imégenes selec-
tas, en el estilo fluido y correcto, en la espresion vigoro-
sa y enérgica . en la versilicacion llena y sonora, y en los
movimicentos de las pasiones, que estén pintadas con toda
delicadeza. Véase el desafio :

Cid. Conde ?
Conde. Quién es?
Cid. A esta parte

quiero decirfe quien soy.

Gimena. Que es aguello? muerta estoy !

Conde. ; Qué me quieres?

Cid. Quiero hablarte.
Aquel viejo que esta alli.

J sabeis quién es?

Conde. Ya lo sé.
. Por qué lo dices ?

cid. ¢Por qué?
Habla bajo; escucha.

Conde. i

Cid. ; No sabes que fué despojos
de honra y vaor?

Conde. Si seria.

Cid. » Y que es sangre suya y mia,
a que yo tengo cn los ojos,
sabes?

Conde. Y el saberlo (acorta
razones) ; qué ha de importar!

Cid. 8i vamos 4 otro lugar,

sabris lo mucho que importa?
Conde.. . Quita rapdz, zpuede ser?

Vete, novel caballero,

vele, y aprende primero

4 pelear y 4 vencer;

y podrds despues honrarte

de verte por mi vencido,

sin que yo quede corrido

de vencerte y de matarte.

Deja ahora tus agravios,

porque nunca acierta bien

yenganzas con sangre, quicn
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tiene la leche en los labios.
Cid. En ti quiero comenzar

i pelear y & aprender

y verds si sé vencer,

veré si sabes matar.

Y mi espada mal regida

te dird en mi brazo diestro,

que el corazon es maestro

(Ec esta ciencia no aprendida;

y quedaré satisfecho

mezelando entre mis agravios

esta leche de mis labios

¥ esa sangre de tu pecho.

En la relacion que hace Rodrigo & Gimena de lo qu:
pasé en el dusafio de su padre, reina una naturali({nd
poco eomun en aguellos tiempos, & la cual ni aun se
acerca nada de cuanto he leido en nuestros eseritores so-
bre la misma materia. ;Cudn atrds no se queda Lope &
nuestro autor en su Estrella de Sevilla, refundida y re-
presentada hoy bajo el titulo de Sancho Ortiz de las
Roelas? Los lectores juzgardn por la siguiente muestra:

Cid. Tu padre, el conde Lozano,
en el nombre y en el brio,
puso en las canas del mio
la atrevida é injusta mano;
y aunque me vi sin honor,
se malogré mi esperanza
en tal modanza ,
con tal fuerza, que tu amor
puso en duda mi venganza.
Mas en tan gran desventura
lucharon & mi despecho,

mi afrenta con tu hermosura.
Y ti, senora vencieras,
d no haber imaginado,
que alrentado ,
por infame aborrecieras
(uien quisiste por honrado.
(%on este buen pensamiento,
tan hijo de tus hazanas,
de tu padre en las entranas
entré mi estoque sangriento.
Cobré mi perdido honor;
mas luego d tu amor rendide
he venido ,

orque no llames rigor

o que obligacion ha sido ,
donde disculpada veas
con mi pena mi mudanza,
y donde tomes venganza
si es que venganza deseas.
Toma (1) y porque & entrambos euadve
un valor y un albedrio, »
haz con brio
la venganza de tu padre
como hice yo la del mio.

La comedia de las Hazanas del Cid, que como dejo
indicado lleva hoy el titulo de 2.* parte de la de las Mo-
cedades, sin que sea posible comprender la razon de es-
te cambio, se queda 4 mucha distancia de la primera. La
aceion estd dividida , }; atropelladas las unidades de tiem-
po F de lugar. El hecho principal es el cerco de Zamora,
y el asesinato cometido en el rey don Sancho por Bellido
Dolfos ; mas se mezclan con ¢l la ida del rey don Alonso

(1) Dindole la daga.

— 928 -

4 Toledo 4 refugiarse 4 la corte de Alimaymon , y los amo-
res de Zaida. Tal vez no es eslo lo menos interesante de
la comedia. Alimaymon, despues de poner & Toledo & dis-
posicion de don Alfonso, exagera el sentimiento general
que causa su desventura, enlos versos siguientes:

D. Alfonso. Aunque me ves descontento,

que tengo no has de creer
i sin valor el sentimiento.

Alimaymon. Solo i puedes tener
por victoria el vencimiento;
pues causaron los despojos
de tu valor, sin segundo,
generales los enojos,
y es tu desdicha en el mundo
llorada con tantos ojos;
tanto que en Toledo ahora,
sillora el nino en la cuna,
sus padres piensan que llora
tambien tu mala fortuna.
El mundo entero te adora.

. La galanteria drabe alenda la afectacion de este pensa-
miento. ;Y qué diré de la bella, de la tierna y amorosa
Zaida? ET lector juzgara de la maestria de pincel con que
nuestro poeta la retrata, por los rasgos siguientes:

Zaida. Alfonso, tanto volo
tu nombre, siempre alabado
por el mundo, que llego
mil veces donde tratade
hemos de ¢l n fama y yo.
Inclinéme 4 tu valor,
siendo casta mi esperanza;
Y como siempre el amor,
que fué grande en la alabanza,
en la listima es mayor,
apenas fuye creido
tu vencimienlo en tu suerte,
cuando por verte he venido,
templando el gusto de verte,
seiior , el verle vencido.
Y no solo & verte vengo,
con ser este el mayor bien
que para el alma prevengo
sino & ofrecerte tambien
cuanto valgo y cuanto tengo.
Cuenca, Consuegra, v Ocana,
y otras mis villas tendrds,
cuya riqueza es estrana:
f‘ ojala, por darte mas,
uera mia toda Espana,
¥ cuantas provineias son
desde Levante 4 Poniente;
pero con esta intencion
en mis joyas solamente
puedo ofrecerte un millon.
impena 6 vende mis villas,
sino basta mi lesoro,
y estima con mi decoro
estas entranas sencillas
con mas quilales que el oro.

Escribio Guillen de Castro mas de cuarenta y tantas
comedias, parte de las cuales se imprimieron en Yalencia
en 1621 en dos tomos en 4.° por Felipe Mey, y se reim-
primieron en 1625.
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TORBYW,

EL HALCON.

—————

Libre otra vez, y sin prision te admiro
Ave sublime de la” oscura Creta ,
Surcando por los cielos de zafiro,

Globo de blanco tul ;

Y mi arrobado espiritu se encanta ,
Al remontarse en tu atrevido vuelo:
Y hasta esa hermosa nube se levanta
De trasparente azul.

Halcon glorioso en los anales de oro,
Alld en la edad de romanceseos fueros;
Ave que al Dios que se transforma en toro
Pudiste merecer :

Grato recuerdo de hazaneras lides,

Alli en los tiempos de marcial pujanza;
Tt coronaste el hombre de los Cides,
Débeste envanecer.

Halcon feliz, la coronada villa
Del ilustre Fenyax, ti ennobleciste ,
Cuando del feudo liberté 4 Castilla
Un corcel y un azor.

Y ese pueblo vestido con tu gloria
Te vé eruzar sobre sus pardas torres ,
Sin consagrar un ay! 4 la memoria
De tu heredado honor!

Entonees si, las opulentas damas ,
Ofrecian la nieve de sus cuellos
Bujo tus pies, cual nacaradas ramas
En que posases ti:

Y con sus manos, la vistosa espuma
Crespar solian de tus blancas alas,
Preciando en mas la plata de tu pluma,
Que el oro del Pert.

Y del hidalgo el humildoso pag:
Con panos de oro tu ecerviz pulia,
Tu corvo pico y librico ramage
Dejando cual eristal.

Y aunque te hacias leve con las damas,
Al pesar sobre el guante del guerrero ;
Sus brazos fuertes, como flacas ramas
Doblabas colosal.

Antes el rey de cazas y festines ;
Ahora en esa atmésfera perdido;
Antes blason de ilustres paladines
Y su encanto y su amor:

Y ahora solitario en las llanuras,
Vagando combatido por los vientos:
Atomo imperceptible en las alturas!
Pero libre y senor!

QST R TODe

il ey

Libre si, como én las cumbres
de esa gigante montana ,
que con sus torrentes bafia
turbulento el ancho mar.

Donde la egipcia columna
puso el Hércules Trajano ;
grabando atrevida mano
=Ya no hay mundos que surear!.

Ti, sefior de esos espacios ,
pudiste burlar los mares,
penctrando ocultos lares
y desmintiendo su augur:

Tornando aqui por trofeos,
aun salpicadas tus plumas,
con las brillantes espumas
de los cristales del Sur.

T calaste la alta nube
que sirve de basa al cielo :
ti remontaste tu vuelo
hasta coronar al sol;
Que como un hijo del viento ,
alas del Noto vestias,
con que raudo discurrias
todo el confin espanol.

Entonces si que eras grande ,
sobre las nubes erguido, .
entre los vientos mecido,
con libertad y poder:

De rasgar del Firmamento
esa nube parda y densa,
llegando 4 la sombra inmensa
del vacio y del no ser!

Pero tan cerca del sol
no es mucho te deslumbriras ,
y que el fausto ambiciondras
de la opulenta ciudad:

Llorando pronto en los lazos
del cazador que te engana,
tus nubes y tu montana,
perdidas por vanidad.

En vano despues el viento
prestaba impulso 4 tus alas:
del campo en vano las galas
y del snl7 el rebrillar.

; Qué valen ay los encantos
de sus pintados celajes,
si fus vistosos plumages
ya alli no pueden volar!

0 solo un instante breve
se holgard alli tu esperanza,
pues vds al aire en fianza
y es la tierra tu prision.

Suena & tus plantas un grillo
que va contando tus penas;
y aunque de oro, son cadenas
y te acuerdan lo que son !
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En vano olvidarlo infentas
entre el crugido del viento,
6 del rayo violento
entre la ronea esplosion;

(Que del eascabel 'sonoro
jamds te se aparta el ruido,
q{le va contando 4 tu oido:
«Volverds' & tu prision. »

Y enlonces ya, por venganza,
cebaste la garra fiera,
en la garza mas ligera
que por tu nube cruzo.
Venganza que ti sentias ,
ejecutando 4 despecho,
que noble nacié tu pecho,
y ¢l matar no es noble, no!

Y es prueba de tu nobleza,
sin tratar de huirte lejano,
volver humilde 4 la mano
la presa d depositar:

Queriendo librar al viente ,
de ftu fianza prestada),

6 con tu pluma manchada
4 tus verdugos culpar.

En vano despues las damas
con sus bordados cendales ,
horran las rojas senales
que ensangrienfan tu collar:

Y en vano aplauses te ofrecen
infanzones y donceles ,
mientras sus manos crueles
tu grillo hacian sonar.

En vano luego alifiaban
puliendo tus ricas plumas,
porque de nueéyo presumas
de su pompa y brillantez;

En la vistosa aleanddra,
colocdndote entre flores,
para fingirte verdores
que te robaron, pardiez!

Pues por término, los pages
con pafnos que sedas tejen,
y que perlas entretejen ,
ceniante el caperuz.

Rey sus cantos te decian,
y & tu pié sonaba un grillo;
y volviante & un castillo,
& vivir sin' ver laluz.

Sonaste entonces los eampos
de tus florestas hermosas;
v las fuentes deliciosas
del apartado espesor :

Y el verde ramo del sauce ,
en cuya copa mecido,
fué tu columpio y tu nido,
y la mansion de tu amor!

=4F=

Sonaste entonees las auras
de tu apartado horizonle ,
cuando el Olimpico monte
en sus cumbres te anidé :

Que, 6 fué una nube tu cuna,
¢ lo fué el monte divino :
te laman: El Peregrino,
porque el hombre la ignord.

Pues bien , ya has vuelto @ tus nubes
y & tus perdidas montanas :
ya tuyas son las campanas
y del sol la claridad :
Olvida afnejas usanzas
de deslumbrantes honores:
bien lo sabes, los'mayores
no valdran tu libertad!

Ave noble v generosa,
tii heredaste P;l hidalguia :
te bastd la compania

de tantos buenos 4 fé.

Y perpetuado en tu raza
tal blason ya considero,
pues te miro caballero,

y en tus espuelas se Ve,

Si alguna vez ofuscado

por tu desvanecimiento,

aun (u loco pensamiento

pide al mundo admiracion;
Sin que te vendas , no olvides

la inspira ya tu nobleza,

tu hermosura , tu grandeza,

y hasta tu nombre de Havcos.

Octubre.

RomEro LARRAFAGA.

TEATROS DE PARIS.

— e —

1839.

El drama de Lamartine, representado en el coliseo de
la Puerta de San Martin, ha obtenido un éxito brillante.
Para que nuestros lectores puedan formarse una idea de
su argumento y de las pasiones que en él pueden agilarse,
insertamos 4 continuacion una noticia histérica de su pro-
tagonista, publicada por uno de los principales periédicos

de esta capital.

En 4745 nacio en Santo Domingo, de padres esclavos
un hombre que habia de ejercer despues una gran in-

fluencia en su patria, Llamdbase Santos. ;
Reputado en Breda como esclavo , su oficio era
dar rebanos.

guar-

No tardé mucho Mr. Baillon Libertat, administrador

de aquella propiedad , en distinguir al joven pastor

hasta

que le hizo su postillon, ensendndole ¢l mismo & leer y 4
eseribir; y por tltimo , le encargé el cuidado y vigilancia

de otros negros.
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Santos tomo estado d los veinlicinco anes eon una mu-
er 4 quien adoraba en estremo, y que se complacia
haber escogido por si mismo, & pesar de la infinidad de
proposicion s que le hicieron sus amos, ya con jévenes
de hermosa presencia, ya con elevadas damas, si bien fué

mucho mas feliz con [a companera que habia escogido
por su vida laboriosa y aplicada.

No tardo mucho en despertar la educacion las facul-
tades del joven negro, haciéndole pensar sobre la degra-
dacion de sus hermanos, el trato que tuviera con los
hombres libres. No podia concebir por qué se hallaba' la
esclavitud tan cerca de la libertad, y como una diferencia
tan solo en la epidermis habia de conslituir una distancia
tan inmensa entre los seres creados por Dios. Cayo en sus
manos Raynal y el eselavo devord el libro del filosofo:
se le aparecio entonces la libertad, descubrio completa-
mente si espiritu y tendencias, y se creyo el libertador
que anunciaba Raynal 4 esa gran parte de la especie- hu-
mana d que perteneeia.

Estallaron algunas insurrecciones en varios puntos de
la isla, lleg6 & las Antillas la noticia de la revolucion
francesa, y poco & poco los sucesos de la Buropa fueron
ocupando vivamente al jéven negro. Suscribiose a los 111:-
riodicos franceses por: mediacion de un europeo, en
cuales iba empapdndose su alma_de las ideas de libertad
que cundieran entonces por la Francia. Por tltimo, ape-
nas llegaron 4 sus manos los primeros deeretos de las
constituyentes, consagrados tudos & favor de la esclavi-
tud, tomo las armas. Los negros hicieron la guerra a los
blancos bajo las 6rdenes de Biasson, del cual era Santos
ayudante.

Empezando el rey de Espana la guerra con la Franeia
en aquella época, hizo proposiciones & Santos y demas
gefes negros, por las cuales les concedia la libertad que
st madre patria les negaba, si querian combalir bajo sus
banderas. Acepté Santos y llego 4 ser coronel espanol.
Hiciéronle tambien proposiciones ventajosas los comisa-
rios de la Reptiblica, & los cnales respondi que; slosre-
conoceria y obedeceria cuando ocupasen por completo el
trono de un rey. »

Asi* que “apareeio el decreto dela Convencion del 16
pluvioso que proclamaba la libertad del pueblo negro, se
pasé a Francia en compania de sus amigos, de sus cole-
gas y de los oficiales que habian servido en la Peninsula,
ﬁego lando & los espanoles y apoderdndose de varias pla-
zas. « kiste hombre , esclamd el comisario del gobierno,
lo atropella todo. - Estendidse esta palabra y toda la co-
lonia le apellido asi desde entonces, hautismo glorioso
que aceplo de modo que no se firmaba ya mas que San-
tos ‘el atropella lodo. Siendo general de la brigada fran-
cesa estalld una conspiracion, de resultas de la eual fué
aprisionado el general Laveano, representante de la Fran-
cia. Armo Sanlos 4 sus negros, marché contra los rebel-
des, libertd al general francés, y este, proclaméindole li-
bertador de los blancos, le nombré lugar-teniente en el
gobierno de Santo Domingo. Desde este momento [ué cada
vez mayor la autoridad y el poder de Santos, hasta gue
fué proclamado, en fin, general en gefe del ejéreito de
Santo Domingo.

_Todos sus enidados se dirvigian ya & regenerar el tra-
hajo y la agricullura. Mostraba el mayor celo en todos
los negocios confiados 4 su ministerio; y era ftal su rigor
y -serenidad, que presenciaba frecuentemente la ejectcion
de sus sentencias.

Los negros habian sido puestos en libertad s pero;con
obligacion de trabajar durante cinco afnos en las tierras de
sus senores, con solo una cuarta parte de producto. Con-
siderdndose ya como libres, 4 pesar de que sufrian un
yugo, mucho mas pesado que el que Heviran en'su época
primitiva, obedecian guslosos; porque selo imponia un

0s
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hombre de su raza, en elque reconocian los' blancos' ta-
lentos superiores.

Pareciendo ya demasiado fuerte el poder que ejercie-
ra Santos, Vanblane le acuso de dictador en la tribuna
despues de haberse reunido el eunerpo legislativo. Hste
resolvié en su vista enviar & Santo Domingo al general
Hedouville. ]

Autes de pasar adelante trazaremos ligeramente el es-
tado prineipal de la colonia y el retrato del hombre que
la gohernaba.

Santo Domingo estaba habitado por veintitantos mil
blaneos propietarios , veintitantos mil libertos de’ varios
colores, y euatrocientos mil esclavos negros que se de-
dicaban nFculLivo del campo. En los dnimos fermentaban
violentas pasiones debidas al clima y & un estado social en
que se tocaban dos estremos, cuales son' la riqueza or-
gullosa y la esclavitud envilecida.

Santos, que despues de ecincuenta anos de esclavitud
habia llegado & ser casi el rey de Santo Domingo, ' estaba
dotado: de un profundo disimulo. Hablaba poco, no se
fiaba de nadie, detestaba d los mulatos como mas pro-
ximos & su raza, halagaba por el contrario # los blancos,
era sobrio y templado 'y fingia una estrema devocion,
pues alguna vez subia al pulpito y les predicaba. Aunque
estaban eubiertos de bordados los oficiales que le rodea-
ban;, afectaba ¢l una escesiva sencillez en su trage. En su
ejércilo reinaban el mayor érden y la disciplina mas rigu-
rosa. Cuando llegd el general Hedouville, despues de
haber batido Santos a los ingleses, era tratado por ellos
como el verdadero soberano de la isla. Los sacerdotes
iban delante con el Santo Sacramento, ¥ los soldados le
presentaban las armas formados en dos filas. Viendo esto
Hedouville, sin erédito y sin poder, tomé el partido de
embarcarse. Estallo otra insurrecion bajo las ordenes de
Rigaud, y Santos le vencio de todos modos.

Enlonces publicé una constitucion, hizo varias pro-
posiciones y eseribié @ Bonaparte para darle & conocer los
acontecimienos que se habian  efectuado. Habicndo enca-
bezado una de estas misivas con las palabras: = El prime=
ro de los negros, al primero de los blaneos= ‘no pudo 'su:
frir: Bonaparte que le trataran con tal franfgueza, y envié
una gran espedicion. Empenése una guerra eriel con las
alternativas de la victoria y de la derrota para los dos
partidos. Habiase retirado Santos eerca de la Créte &
Pierrot donde tenia escondidos treinta y dos millones de
francos, que no pudieron jamds encontrarse porque ha-
bian recibido la muerte los que los enterraron cuando se
vio precisado & sostener una gran lucha. Aunque habian
muerto veinte generales y quince mil hombres en el es-
pacio d: dos meses, se preparaba Santos & combalir de
nuevo, cuando fué sorprendido en una emboscada. Car-
gado de cadenas lo llevaron a4 Francia donde murid al
mstante por el rigor del clima 4 la edad de sesenta anos.
Cuando entraba en el navio que le habia de llevar & Fran-
cia, esclamé : «derribindome & mi, no se derriba mas
que el tronco del arbol de la libertad de los negros, pero
quedan aun las raices, que serdn suficientes para vencer
porque son profundas y numerosas. »

Al yer Paris anunciado en los carteles el nombre de
este personaje célebre por tantes titulos, al lado del de un
aran poeta cuyas obras agradan sobremanera, acudié una
coiacurrencia inmensa al teatro de San Martin. A donde
quiera que se fijiran los ojos, alli se veia ya un persona-
je célebre, ya un titulo cualquiera; al lado de un ex-
miembro del gobierno provisional, se pavoneaba una gra-
ciosa actriz; no lejos de un magistrabo eminente, se veia
al hermano de un ministro. En el segundo piso del teatro
el embajador de Inglaterra habia abierto sn palco & una
multitud de ernditos. Los demoeratas furibundos se ha-
llaban reunidos en dichos palcosy y cada cual, por di-
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verso que fuera su matiz politico, se habia proporcionado
entrada como si fueran 4 presenciar una accion drami-
tica que se presenta rara vez por su mérito y grandio-
sidad.

Levantése el telon ante aquella muchedumbre ansiosa,
y se presenta un grupo de negros, negras y negritos
cantando la Marsellesa.

En medio del baile y del eanto de aquella multitud
se diviso en lontananza las velas de uno, dos, tres, diez,
veinte y cincuenta naves. Alirmase el pueblo, corre &
las avmas 'y viene la noche a cubrir con una especie de
velo aquel cuadro lleno de animacion, en que se mez-
claban las drdenes de los militares con las voces de los
criollos.

Durante este tiempo permanece Santos solo en su des-
pacho entre el mapa-mundi y el reelinatorio, trabaja, in-
ierroga su conciencia, escuchala voz de su corazon y
hace oracion delante de Cristo; se le anuneia la llegada
de las tropas [rancesas, y Santos se convence de que
debe sacrificarse y perder i sus hijos por salvar & su pais.

Se ve luego & Santos mendigando el sustento en medio
del eampo.

Despues de otros muchos firabajos, se retira Santos
4 las Cabezas en medio de las rocas inaccesibles, acom-
panado de sus tropas fieles, & donde las arenga y pro-
cura animarlas por todos los medios. Estando 4 punto
de admitir las proposiciones que le hiciera el general Le-
clerc, atraviesa una bala el corazon de Adriana, sobrina
suya muy amada, y esclama irrifado: [d las armas! y
baja el telon cuando iba & empezar una guerra de es-
terminio.

Mas bien queun drama es un poema épico en magni-
fico verso, la obra que acabamos de analizar. En efecto,
apenas estin trazadas las grandes prendas de Santos, de
ese esclavo que llega i ser libre y soberano, de ese ge-
neral vencedor de los espanoles, delos ingleses y de los
negros insurreccionados. Mr. de Lamartine casi no ha
visto en él mas que el padre, el hombre de la familia
en ese guerrillero altivo, en esa alma tan maravillosa-
mente templada. ;

Abunda el didlogo en cantos poéticos de gran efecto
¢ ideas de libertad, amor paternal y deseripeiones pin-
torescas llenas de una suave y riea poesia.

A la una dela manana pedia el piblico & grandes vo-
cer la salida de Lamartine; pere no vio realizados sus
deseos.

BOTICIAS TEATRALES.

Se espera de un momento & otro al senor Russich
ajustado para el teatro de la Opera , como primer tenor.
No son muy buenas las noticias que de él tenemos.

Una nueva empresa ha hecho proposiciones al sefior
de Colmenares, propietario del Circo.

Las representaciones de Los partidos, del senor Ve-
ga , han estado poco concurridas : la direccion del Teatro
Espanol ha confiado el desempeno de sus principales
papeles d las senoras Lamadrid y 4 los senores Guzman,
Calvo y Arjona.

Dentro de pocos dias se pondrd en escena la- comedia

del senor Breton, titulada: A Madrid me wuelvo, v 'd.

la mayor brevedad, Maria Estuarda, tragedia, tambien
del sefior Breton de los Herreros.

Se suscitan dificultades 4 la pronta representacion de
La cirte de Luis XIV. La aclividad de ciertas personas
es eldstica: con el tiempo nos. esplicaremos.

Se asegura, no sabemos el fundamento que tenga la
noticia, que una seccion del Teatro Espanol , capitaneada
por el senor Arjona, dard algunas representaciones este
verano en los teatros de Barcelona. Otros dicen que la
senora Diez y el senor Romea han recibido brillantes
proposiciones para el mismo punto y con ignal objeto se
entiende.

Las noticias que hemos recibido de Valeneia' asegu-
ran el mal estado del senor Lombia. El publico no esti
c:mpletamente satisfecho de este primer actor. Ll serior
Fernandez gusta cada dia mas. El sitio de Zaragoza,
drama del seiior Lombia, s ha sostenido. eon dificulta-
des, y ha producido poco dinero. I

Se han suspendido los ensayos del Nabucco en el tea-
lro de la Opera.

El senor Gaztambide se ocupa en la actualidad de
escribir una nueva dpera cémica.

EL semor Carrion , mal bolero de Zaragoza y la se-
nora Menendez que todos conocemos, se hallan' en Bayo-
na bailando con alguna aceptacion la segunda, las dan-
zas espanolas.

MADRID; 1850.

Imprenta de D. JOSE MARIA ALONSO ,
Salon del Prado, nidmero 8.
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